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MADERA IRRIGATION DISTRICT

Director, Division 2
Vote for One

JOE GALLEANO
Farmer/Businessman

RICK COSYNS
Farmer/Small Businessman
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Director, Division 4
Vote for One

BRUCE KINABREW
Farmer/Businessman

GARY BURSEY
Incumbent

FRED G. NIX
Assistant Engineer

I

Director, Division 5
Vote for One

LARRY PIETROWSKI
Dairyman/Businessman

CARL JANZEN
Incumbent
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VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 2
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 2
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

JOE GALLEANO
Occupation: Farmer/Businessman

AGE: 76

Education and Qualifications: A number of troubling developments have oc-
curred recently at MID.

* MID signed a contract with L.A. businessman and former Enron executive Cole
Frates for him to be the district's consultant on the Madera Ranch Water Bank.
His compensation: $35,000 a month.

* Frates brought the Madera Ranch for 10 million and then sold it to MID for 37.5
million.

® MID has applied for permission with the Bureau of Reclamation for permission
to start selling off our water.

Itis clearly time for a change at MID.

| am a lifelong Madera farmer and a former President of the Madera Farm Bureau.
My family has deep roots in this community. We do not want to see it taken over by
Southern California business interests.

My son Roger previously served on the MID Board. He did not support any of the
previously mentioned actions. In fact, he left the Board and helped blow the whistle
on the hidden agenda of the "good old boys".

Our community can not let this situation continue. It is time to clean house.
Please help me, and others, take back MID for the people of Madera.

JOE GALLEANO
Ocupacion: Agicultor/Empresario

EDAD: 76

Educacion y Calificaciones: Un nimero de desenvolvimientos preocupantes ha
ocurrido recientemente en el MID

* EIMID firmé un contrato con el comerciante de L(os) A(ngeles) y anterior
ejecutivo de la Ca. Enron Cole Frates para que sea el consejero del distrito en
el Banco de Agua Rancho Madera. La compensacion para él: $35,000.00 por
mes.

® Frates compré el Rancho Madera por 10 milliones y luego se lo vendio al MID
por 37.5 milliones.

* EIMID ha solicitado un permiso con la Agencia de Reclamacién para vender
nuestra agua.

Claramente ya es tiempo para un cambio en el MID.

Soy ranchero de Madera de toda la vida y anteriormente fui Presidente de la
Agencia de Granjas de Madera. Mi familia tiene profundas raices en esta
comunidad. No queremos que vengan intereses comerciales desde el Sur de Cali-
fornia a devorarla.

Mi hijo Roger previamente sirvio en la Junta Directiva del MID. El no apoy6
ningunas de las antes mencionadas acciones. De hecho, el dejé la Juntay ayudé a
a llamar la atencién hacia el agenda escondido de los “buenos muchachones.”

Nuestra comunidad no puede permitir que esta situacion continue. Es hora de
hacer limpieza en casa.

Haga el favor de ayudarme a mi, y a otros, a recuperar el MID para el pueblo de
Madera.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 2
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 2
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

RICK COSYNS
Occupation: Farmer/Small Businessman

AGE: 50

Education and Qualifications: | am running for the Madera Irrigation District
Board to restore common sense, honesty, fiscal accountability and sound water
management practices. We are at an important crossroad—we can move forward
to secure our water supplies and strengthen our agricultural economy or we can al-
low questionable special interests to take control of the District for themselves.

I have over 30 years of experience farming in the District. I'm a M.I.D. water user
and | understand the complex issues of how to best use our precious water. | will be
your voice of reason on the Board.

| have a proven track record of open and honest decision-making. | served on the
Planning Commission for 11 years and I'm very active in the Madera County and
California Farm Bureaus, as well as the Madera Ranch Oversight Committee and
Madera County Integrated Water Management Plan. | build partnerships and work
together with all interested parties to find solutions.

I'm a family man. | want to make Madera County a better place for our children and
grandchildren. That's why | have the support of Sheriff John Anderson and the
overwhelming majority of elected officials in Madera. | would greatly appreciate
and value your vote.

RICKCOSYNS
Ocupacion: Agricultor/Pequefio Empresario

EDAD: 50

Educacion y Calificaciones: Estoy postulandome para la Junta del Distrito de
Riego de Madera para restaurar el sentido comin, honestidad, responsabilidad
fiscal, y practicas del manejo del agua fidedignas. Nos encontramos en un
importante cruce de caminos—podemos seguir adelante para asegurar nuestros
abastecimientos de agua y fortalecer nuestra economia agricola o podemos
permitir que intereses especiales cuestionables tomen control del Distrito para
ellos mismos.

Tengo mas de 30 afios de experiencia en la agricultura en el Distrito. Soy usuario
del agua de MID y entiendo las cuestiones complejas de como mejor usar nuestra
agua preciosa. Yo seré su voz de la razén en la Junta.

Tengo una trayectoria comprobada de hacer decisiones abierta y honestamente.
Servi en la Comision de Planificacion por 11 afios y estoy muy activo en las
Agencias De Granjas del Condado de Madera y de California, ademas del Comité
de Vigilancia del Rancho de Madera y el Plan Integrado de Manejo del Agua del
Condado de Madera. Construyo sociedades y trabajo junto con todas las partes
interesadas para hallar soluciones.

Soy hombre de familia. Quiero que el Condado de Madera sea un lugar mejor para
nuestros hijos y nietos. Por eso tengo el apoyo del Alguacil John Anderson y la
abrumadora mayoria de los oficiales elegidos en Madera. Apreciaria y valoraria
grandemente su voto.

Madera County-5113
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VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 4
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 4
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

BRUCE KINABREW
Occupation: Farmer/Businessman

AGE: 46

Education and Qualifications:You may know me, or my wife Denise (formerly
Bishel), from our family's farmer's market business or our long ties to the Madera
community.

For almost 20 years we have marketed grapes as well as juice infused raisins. You
may also know us through our involvement in our church community.

My wife and | have four school-aged children and we have concerns that our chil-
dren won't see greener pastures because of the water crises looming on the hori-
zon.

As you may be aware, there are some "serious" problems at MID.

* The MID Board signed a contract with L.A. businessman and former Enron
executive Cole Frates to be their consultant on the Madera Ranch Water Bank.

* MID has filed an application with the Bureau of Reclamation for permission to
start selling off the District's water.

We can not let either one of these decisions stand. Our water is too important to the
future of our community.

| would appreciate your support. Working together, we can take back MID for the
people of Madera.

Thank you.

BRUCE KINABREW
Ocupacion: Agricultor/Empresario

EDAD: 46

Educacion y Calificaciones: Pueden que usted me conzca a mi, 0 a mi esposa
Denise (de soltera Bishel), del negocio de nuestra familia del mercado de
productos agricolas o por nuestros lazos de largo tiempo de la comunidad de
Madera.

Por casi 20 afios hemos puesto uvas en el mercado ademas de pasas infundidas
con jugo. Quizés nos conozcan tambien por medio de nuestro envolucramiento en
nuestra comunidad eclesiastica.

Mi esposa y yo tenemos cuatro hijos de edad escolar y tenemos preocupaciones
sobre el hecho que nuestros hijos no veréan pastos verdes por causa de las crisis
del agua que se asoman en el horizonte.

Como ustedes ya sabran, hay problemas “serios” en el MID.

® La Junta del MID firmé un contrato con un comerciante de L(os)
A(ngeles)quien fue anteriormente ejecutivo de la Ca. Enron Cole Frates para
que fuera consejero sobre el Banco de Agua del Rancho Madera.

* EIMID ha archivado una solicitud con la Agencia de Reclamacion para pedir
permiso para empezar a vender el agua del Distrito.

No podemos permitir que esas dos decisiones sigan en pie. Nuestra agua es
demasiada importante para el futuro de nuestra comunidad.

Apreciaria su apoyo Trabajando juntos, podemos recuperar el MID para el pueblo
de Madera.

Gracias.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 4
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 4
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

GARY BURSEY
Occupation: Farmer - Incumbent

Education and Qualifications: Born in Madera | attended and graduated from
Madera schools. After completing four years of college at Fresno State, | have
been a producer of almonds, grapes, and field crops for thirty-seven years.

My wife, Shelley, and | have two grown sons, Keith and Scott, who also work in our
local agriculture industry.

Having been elected to the MID Board in 1998, | have many years of experience
and knowledge of the district’s previous history. | have a strong desire to work with
all local agencies to help solve our many water needs and concerns. | would espe-
cially like the opportunity to see our local communities, Madera County citizens,
and the Madera Irrigation District receive the benefits of the Madera Ranch:

*  Water for Madera County needs

® Local control by MID Board

My nine years of experience and knowledge of past MID Board actions will help in-
sure a smooth transition for the next four years. Thank you for your support.

GARY BURSEY
Ocupacion: Agricultor - Titular

Educacion y Calificaciones: Nacido en Madera, asisti y me gradué de las
escuelas de Madera. Despues de haber completado cuatro afios de Universidad
en la Fresno State, he sido productor de almendras, uvas, y cosechas de campo
por treintisiete afios.

Mi esposa Shelley, y yo tenemos dos hijo adultos, Keith y Scott, quienes tambien
trabajan en nuestra industria local agricola.

Habiendo sido elegido a la Junta del MID en 1998, tengo muchos afios de
experiencia y conocimiento de la historia previa del distrito. Tengo un fuerte deseo
de trabajar con todas las agencias locales para ayudar a resolver nuestra muchas
necesidades y preocupaciones sobre el agua. Especialmente me gustaria la
oportunidad de ver que nuestras comunidades locales, ciudadanos del Condado
de Madera, el distrito de Riego de Madera reciban los beneficios del Rancho
Madera:

® Agua para las necesidades del Condado de Madera

® Control local por la Junta del MID

Mis nueve afios de experiencia y conocimiento de las acciones pasadas del MID
ayudaran a asegurarnos una transicion suave para los proximos cuatro afios.
Gracias por su apoyo.

Madera County-5113
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VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 4
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 4
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

FRED G. NIX
Occupation: Assistant Engineer

AGE: 60

Education and Qualifications: We must see that Madera Irrigation District (MID)
moves forward and not be caught in the quagmire of dissatisfaction that is the past.
The past s just that, the past. We must now look to the future to mend those fences
that are in such disarray. We must put MID on a solid financial footing as well as
once again becoming a productive, well thought of, partner with all local govern-
ment agencies and all groups seeking community betterment.

| am a lifelong Madera and MID resident. | have resided in the City of Madera, the
Dixieland area, for many years with a small livestock operation and now in a rural
Madera County subdivision. | understand the agriculture aspect as well as urban
implications of the director position. | worked for Madera County as an Engineering
Aide for five years, then at MID for 27 years as Supervising Engineering Technician
and am now back at Madera County as an Assistant Engineer. My engineering
background gives me the ability to assess a situation and logically implement solu-
tions beneficial to all the parties concerned. | submit that this is the kind of leader-
ship that you and MID require, and | solicit your vote.

FRED G. NIX
Ocupacion: Asistente Ingeniero

EDAD: 60

Educacion y Calificaciones: Tenemos que asegurarnos que el Distrito de Riego
de Madera (MID por sus siglas en inglés) vaya hacia adelante y que no quede
atascado en el lodazal de insatisfaccion que es el pasado. El pasado es
justamente eso, el pasado. Tenemos que mirar hacia el futuro para remendar esos
cercos que estan tan desordenados. Tenemos que poner al MID en un
fundamento sélido financiero ademas de tambien de nuevo ser un socio
productivo, de buena reputacion, con todos las agencias gubernamentales locales
y todo grupo que busca el mejoramiento de la comunidad.

Soy residente de Madera y del MID de toda la vida. He residido en la Ciudad de
Madera, el area de Dixieland, por muchos afios, operando un pequefio negocio de
ganado y ahora en una sub-division rural del Condado de Madera. Yo entiendo el
aspecto agricola al igual tambien las implicaciones urbanas del puesto de director.
Yo trabajé por el Condado de Madera como Asistente de Ingeniero por cinco afios,
luego en el MID por 27 afios como Técnico Supervisor de Ingenieria y ahora estoy
de nuevo con el Condado de Madera como Ingeniero Asistente. Mis antecedentes
en el campo de Ingenieria me dan la habilidad de determinar una situacion y de
l6gicamente implementar las soluciones que sean de beneficio a todas las partes
involucradas. Yo les someto que ésta es |a clase de liderazgo que ustedes y el MID
requieren, y solicito su voto.

Madera County-5113
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VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 5
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 5
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

LARRY PIETROWSKI
Occupation: Dairyman/Businessman

AGE: 50

Education and Qualifications: | am a dairyman, farmer and a member of the dis-
trict. | am concerned about the water supply for agriculture in the valley. The main
reasons | am running for the Board are as follows;

® Agriculture must have a reliable and affordable supply of water.
* The valley needs additional water storage projects such as Temperance Flat.
* Al members within the district must be treated equally and fairly.

* All members must be informed on all MID issues.

| sincerely believe that | can look at the issues concerning MID with an open and
honest perspective. My goal is to ensure that the farmers of this community and
valley have a secure water supply that will enable future generations the opportu-
nity to farm this land.

LARRY PIETROWSKI
Ocupacion: Grangero de Lecheria/Empresario

EDAD:50

Educacion y Calificaciones: Soy duefio de lecheria, granjero y miembro del
Distrito. Me preocupa el abastecimiento de agua para la agricultura en el valle. Las
razones principales por las cuales estoy postulandome para la Junta son las
siguientes:

* Laagricultura tiene que tener un abastecimiento de agua que sea de confianza
y que se pueda afrontar en cuanto a gastos.

* Elvalle necesita proyectos adicionales de almacenamiento de agua como
Temperance Flat.

* Todo miembro dentro del distrito ha de ser tratado por igual y justamente.

* Todo miembro debera estar informado sobre todas las cuestiones del MID.

Sinceramente creo que puede mirar las cuestiones en cuanto al MID con una
perspectiva abierta y honesta. Mi meta es asegurarmos que los granjeros de esta
comunidad y valle tengan un abastecimiento de agua segura que proporcionara a
las generaciones futuras la oportunidad de cultivar esta tierra.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR DIRECTOR, DIVISION 5
MADERA IRRIGATION DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA DIRECTOR, DIVISION 5
DISTRITO DE IRRIGACION DE MADERA

CARL JANZEN
Occupation: District 5 Incumbent, President of the Board - Farmer

AGE:65

Education and Qualifications: | was born in Madera in 1942. | attended Alpha
and Dixieland Elementary Schools and graduated from Madera High School in
1960. | attended Cal Poly, graduating in 1964 with a degree in Farm Management. |
married my wife Christine, then managed a dairy in Morro Bay for 3 years before
coming back to Madera in 1967 to farm and dairy with my dad and later with our 2
sons. | served 1 term on the Madera Unified School Board in the 1970,s.

M.1.D. serves 124,000 acres of Madera with a supplement supple of water from the
San Joaquin River and Fresno River. When we say supplement water, it is meant
supplemental to our ground water, which has dropped steadily in the last 100
years. This affects every farmer and homeowner in the district. This is why 2 years
ago the M.1.D. Board voted to buy the Madera Ranch of 14,000 acres to build a wa-
ter bank, which I know will benefit our district in the long-term management of ours
and the counties water needs.

| ask for your vote on Nov. 6th and thank you for that vote.

CARL JANZEN
Ocupacion: Titular Distrito 5, Presidente de la Junta - Agricultor

EDAD: 65

Educacion y Calificaciones: Yo naci en Madera en 1942. Asisti a las escuelas
primarias Alpha y Dixieland y megradué de la Preparatoria de Madera en 1960.
Asisti a Cal Poly, graduandome en el 1964 con el titulo de Gerencia Agricola. Me
casé con mi esposa Christine, y luego dirigi una lecheria en Morro Bay por 3 afios
antes de regresar a Madera en 1967 para trabajar en la granja y lecheria con mi
papa y despues con mis 2 hijos. Servi un turno en la Junta Escolar Unificada de
Madera en los afios 1970.

EI MID sirve a 124,000 acres de Madera con un suplemento de agua del Rio San
Joaquin y del Rio Fresno. Cuando decimos suplemento de agua, quiere decir
suplemento a nuestra agua debajo del terreno, la cual ha decaido
consistentemente en los Gltimos 100 afios. Esto afecta a cada granjero y duefio de
casa en el distrito. Por eso es que hace 2 afios la Junta del MID vot6 para comprar
el Rancho Madera de 14,000 acres para construir un banco de agua, lo cual sé que
beneficiara a nuestro distrito en el manejo de largo término de las necesidades del
agua nuestra y del Condado.

Pido su voto el dia 6 de noviembre y le doy las gracias por ese voto.

Madera County-5113
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